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المعُجَم

الإخلاصُ في العَمَل  



أتَقَْنَ 

محکم کرد
ترجمه



أجَابَ 

جواب داد
ترجمه



ر آخ 

پایان
رُ عَمَلی ) (آخرین کارم: آخ 

ترجمه



أعَْطی

داد
(هُ + أعَْطی »به او داد : أعَْطاهُ )

ترجمه

ا

ا



ب حاجَة  

نیازمند
ترجمه



تقَاعُد

بازنشستگی
ترجمه



جَیِّدا  

خوب، به خوبی
ترجمه



رَأی

دید
ترجمه

ا



اء شِ 

خریدن

ترجمه



صُنع

ساختن
ترجمه



طلََبَ 

خواست
ترجمه



ه   قالَ فی نفَس 

با خودش گفت
ترجمه



قَب لَ 

پذیرفت
ترجمه



ر  عَمَل ه   کَآخ 

به عنوان آخرین کارش،
به عنوان پایان کارش

ترجمه



لمَّ 

هنگامی که
ترجمه



دّ  مُج 

کوشا
ترجمه



مَصْنَع

کارخانه
ترجمه



مَ  ندَ 

پشیمن شد
ترجمه



یالَیْتَنی صَنَعْتُ 

ساخته بودمای کاش

ترجمه



بُ مَصنَع  صَديقَي   کانَ نجَّارٌ وَ صاح 

ب  الْمَصْنَع ، قالَ النَّجّارُ ل صاح  نَ الْْيَاّم  «. ی التَّقاعُد  أنا ب حاجَة  إلَ »:ِفي يوَم  م 

بُ الْمَصنَع رٌ في عَمَل كَ وَ نحنُ ب حاجة  إلَيكَ یا صَ »:ِأجابَ صاح  نَّكَ ماه  «. ديق وَلٰک 

.النَّجّارُ ما قَب لَ 

(من می خواهم بازنشسته شوم)من به بازنشستگی نیاز دارم: در روزی از روزها نجّار به صاحب کارخانه گفت 

.ولی  ای دوست من ، تو در کار خود ماهری و ما به تو نیازمندیم : صاحب کارخانه پاسخ داد 

.نجّار و صاحب کارخانه دو دوست بودند

الْإخْلاصُ في العَْمَل  

.نجار قبول نکرد

ادامه

برای مشاهده ی ترجمه ، روی گل چرخان کلیک کنید



دّا  نَّهُ ماکانَ مُج  بة  وَ بدََأَ ب العَْمَل  لٰک  وَ غَیرَ مُناس  هوَ اشْتََیَ وَسائ لَ رَخیصة 
.و ما کانتَْ أخْشابُ الْبَيْت  مَرْغوبَة  

اء  الوَْسائ ل  ل صُنْع  الْبَيت  الخَْشَب  ِّ الجَْديد  ذَهَبَ النجّارُ إلیَ السّوق  ل شِ 

بُ الْمَصْنَع  إصْْارَهُ ؛ قَب لَ تقَاعُدَهُ وَ طَلبََ م   نْهُ صُنْعَ بَيت  خَشَب ٍّ قَبْلَ لَمّ رَأیَ صاح 
ر  عَمَل ه  في الْمَصْنَع   ه  کَآخ  .تقَاعُد 

.این آخرین کار من است : پس ازدوماه نزد صاحب کارخانه رفت و به او گفت

.امّا او  کوشا نبود و چوبهای خانه مرغوب نبودند.او وسایل ارزان قیمت و نا مناسب خرید و شروع به کار کرد 

نجّاربرای خریدن وسائل ساخت خانه ی چوبی جدید به بازاررفت

الْإخْلاصُ في الْعَمَل  

زد هنگامی که صاحب کارخانه اصرار او را دید ؛ بازنشستگی او را پذیرفت و از او خواست بعنوان آخرین کارش در کارخانه یک خانه ی چوبی بسا

ب  الْمصنَع  وَ قالَ لَهُ  نْدَ صاح  رُ عَمَلي»: بعَْدَ شَهْرَينْ  ذَهَبَ ع  .هذا آخ 

ادامه



نْدي سَنَوات  کَثيرةَ   لتَْ ع  نََّکَ عَم  «. هٰذَا الْبَيْتُ هَديَّةٌ لَکَ ؛ لْ 

فْتاحا  ذَهَبيّا  وَ قالَ لَهُ  بُ الْمَصْنَع  وَأعْطاهُ م  فْتاحُ بَيت کَ »: جاءَ صاح  .هٰذا م 

.ای کاش این خانه را خوب می ساختم: نجّار از کارش پشیمان شد و با خودش گفت

.این خانه یک هدیه برای توست ؛ زیرا تو نزد من سالهای زیادی کار کرده ایی

الْإخْلاصُ في العَْمَل  

.این کلید ِ خانه ی توست : صاحب کارخانه آمد و به او یک کلید طلائی داد و به او گفت 

ه   نْ عَمَل ه  وَ قالَ في نفَْس  مَ النَّجّارُ م  «! نَعْتُ هٰذَا الْبَيْتَ جَيِّدا  يالَيْتَن  صَ »: ندَ 

.خدا رحمت کند انسانی را که کاری را انجام دهد و آن را محکم کند: پیامبر خدا می فرماید 


